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Lahtevajte povsod e tovarne
Eevlje > Doter Kozina & Ko,
z znamko i | Trzic

Glavna zaloga v Ljubljani, Breg stev. 20 {
F Aleksandrova cesta stev.1 PresSernova ulica (Seljak)

Podruznica v Zagrebu, Rackoga ulica 3

Filip Bizjak

pkrznar

Gosposvetska cesta 13
Kolizej

se priporofa za vsa

krznarska dela.

Velika zaloga vsako-
vrstne koZuhovine.

1[5

e A

o N
A.oa E.SKABERNIE
Ljubljana, Mestmni trg $t. 10

ManufaKturna in modna trgovina

Solidna postrezba
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Najiinejsa svetlobna telesa —

za stanovanja, vile, banke, bare, kina itd. kakor:

lestence, namizne in stoje¢e svetiljke itd. itd.

v vsakem poljubnem slogu, tudi po doposlanih naértib, izdelue v
kovinli, lesu, svili, steklu itd. edina jugoslovenska

Svetlobna industrija ,,VESTA*.
Narofila samo na atelje , ,VESTA", Ljubljana, Rolodvorska ul. 8/1.




Torek,
Sreda,
Cetrtek,
Petek,
Sobota,
Nedelja,

Ponedeljek,

Torek,
Sreda,
Cetrtek,

Petek,
Sobota,
Nedelja,

Torek,

Sreda,
Cetrtek,
Petek,

Sobota,
Nedelja,

Ponedeljek,

Torek,
Sreda,
Cetrtek,
Petek,

Sobota,

Nedelja,

Ponedeljek,
Uprava si pridrzuje spremembe sporeda in zasedbe.

27.
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SPORED.

DRAMA.

Zaletek ob 8. uri zveder.

januarja
»
“

”»

»
. februarja

Zaprto.

Izgubljene duse

Strlékov sen

Zaprto (generalna Vd]d)

Pepeluh. premijera. !

Ob 3. uri pop. Veronika De-
seniSka . .

Ob 3. uri pop. Pepeluh. mla-
dinska predstava pri zniZanih
cenah

Ob 8. uri zveler Cyrano de
Bergerac. e

Izgubljene duse

Pepeluh

Ob 3. uri pop. Cyrano de Ber-
gerac, dijasSka predstava

Zaprto.

Veronika DeseniSka .

Ob 3. uri pop. Pepeluh .

Ob 8. uri zveler Stri¢kov sen

OPERA.

Zacdetek ob pol 8. uri zvecer.

januarja

”n

a) Strupena tarantula, b) Ka-
rakterni plesi :

Lopudska sirotica .

Zaprto.

a) Strupena tarantula, b) Ka-
rakterni plesi .

Jenufa . .

Ob 3. uri pop. Netoplr. ljudska
predstava pri zniZanih cenah

Ob 3. uri pop. Rigoletto, ljud-
ska predstava pri znizanih
cenah

Lopudska snrotica

Zaprto.

Traviata

Prodana nevesta, goqtu]e I-,ma
Destinova . .

a) Strupena laranlula. h) Ka-
rakterni plesi > i

Don Juan.

Zaprto.

= P =

Red E
Red F

Izven

Izven

Izven
Izven
Red B
Red A
Izven
Red C

Izven
Izven

Red C
Red B

Red D
Red A
[zven
lzven
Red D
Red E
Izven

Red F
Izven



Zacetek ob 8.

Pepeluh.

Konec okrog 10.

Narodna pravljica v sedmih slikah. Spisal dr. Iv. Lah.

Reziser: O. SEST.

Kralj devete dezele . Skrbinsek
Kralji¢na, njegova héi . Mira Danilova
Prvi svetovalec . Jerman
Drugi svetovalec . Smerkolj
Tretji svetovalec . Sancin
Prvi minister Povhe
Drugi minister . Lipah
Tretji minister . Medven
Kraljevski komisar . Jan
Kraljevski tajnik . Danilo
Glasnik . Delak
Dvorski norec . . Rogoz
O&etov duh -Starec . Kralj
Pepeluh . Gregorin
Prvi brat Pecek
Drugi brat. Drenovec
Prvi hlapec Plut
Drugi hlapec . Cesar
Babica Rakarjeva
Deklica . Vida
Decek Tavcar
Sluzabnik . Murgelj

Kraljevi glasniki, sluzabniki, pisarji, tajniki, spremstvo, otroci, ljudstvo.

Prva slika: Babica pripoveduje ... II slika: Na ocetovem grobu.

IIL. slika: V deveti deZeli. IV. slika: Na Pepeluhovem domu. V. slika:

Dan odloéilne tekme. VI slika: Vitez z zlato zvezdo. VIIL slika:
Kralj Pepeluh.

Glasbo zlozil L. M. Skerjanc, plese nastudiral baletni mojster A. Trobis.

AP NajlepSe najcenejsSe slovito
P anglesiko sukno za obleke ima

DRAGO SCHWAB v Ljubljani




Zaletek ob 8. Konec po 11,

Veronika Deseniska.
Tragedija v $tirih dejanjih s prologom (sedmih slikah).

Spisal Oton Zupang&iZ. N
ReZiser: O. SEST.

Hermian, Il Celjan  « « 4 i ok o o oo o w0 :Eevar
Friderik II., njegov sin. . . . . . . Rogoz
Jelisava Frankopanka, F ndenkova Zena . . . Marija Vera
Vitez Jost Sote¥ki . . . . . . . . . . . . . Povhe

Vitez Ivan Sevni¢an . . . . . .+ +« . . . Drenovec
Nerad, oskrbnik v Krikem ;,mdu RN -1 |11

Brlglta, ! Jelisavini dvornici | =~ Jitvanoya
Geta, 5 2 Vera Danilova
Hermanov kancelar . . . . . . . . . . . . Gregorin
Friderikov pisar . . « « « . « ¢+« « s + « « ‘Pelek
Pravdad. .. o - « =« wim s e el g o KAL)
BONaventura« « s + « woe s 2w = o= e PBijALA
Deseni¥ki gospod . . . . . .. . . . . . . Lipah
Veronika, njegova h& . . . . . . . . . . . Sarideva

Sida, njegova sestra . . . . . . . . .. Medvedova
Dvorniki in dvornice, spremstvo, sluge, stxaia - Godi se
leta 1422. — Prvo dejanje na Desenicah, drugo, tretje in Cetrto

v KrSkem gradu, peto v Gornjem Celju.

Po tretjem in po fetrtem dejanju daljSi pavzi.
Osnutke za dekoracije po zamisleku reZiserjevem izvrsil aka-
demski slikar A. Bucik. Dekoracije naslikal mojster SkruZny.
Kostume izdelala gledalifka kroja&nica. Godbo zloZil A. Balatka.

ZAJUTRKOVALNICA ZAJUTRKOVALNICA

T. MENCINGER

LJUBLJANA, Sv. Petra cesta S§t. 43
PRISTNA VINA! NIZKE CENE!

——— Priporod¢a se delikatesna trgovina

FRANC KOS, Ljubljana, Zidovska ul. 5

Izbera raznovrstnih specijalitet

Primerna Cene nizke
boZiéna darlla Postrezba to&na

—_ 8 o



Zacetek ob 8. Konec ob 11.

Izgubljene dusSe.

Igra v Stirinajstih slikah. Francosko spisal H. R. Lenormand.
Poslovenil F. J.

Riziser: 0. SEST.

O phabdaitandls & o oo b ssuadlinlolid citesisns Rogoz
[5]17: S . Sariteva
Montredon, |,<:|al0(. pomeje xedltelj potu;oée druzbe . Skrbinsek
Glasbenik . . . . . . 3 % i ¢« « « s o s« Jerman
Larnaudy, ‘igralec’ .« « . « . o« w5 oo s o Kralj
Saint-Gallet, igralec . . . . . . . . . . . . . « . Plut
LabkOZIVEBCET Y . « oo wi o o v hon o2 & oo 2y Lipab
Stara: dama .« 5 5o a 2 o5 v « « +« « « . . Juvanova
Naivka o506 = o a5 & awara 5 & ¢ W s » Rogozova
Garderobarka . . . . . . . . . . . . . . . . . Rakarjeva
Druga prikazen . . « « « « o o« = « = = - Sanein
Hotelski sluga . . . . . . . . . . . . . . . . . Medven
Toralec; :5mmls 5 5% 5 % % B m 5 B & e oM Jan
Ravnatelj muzeja . . . . . . . . . . . . . . . . Gregorin
Njegova Zema . . . . . . . . . . . . . . . . . Gorjupova
PBERATDAL oy 5 o e Zix o ok maz S 6 5 o SOATL X Danilo
KOrporal’’ o, NI CSYUSS  SS gy, oS e DiiPgvhe
NMojal: ron b’y spe e slaeeal 5 ess o 502 - Sanein
Bufetarka = wflaf i (wgnmen B o ko olieen el B % o Vida
Predsednik sodiséa . . . . . . . ... . . . . . . Drenovec
Njegova hel . "« o e oo % & v v on ow s w4 s MeDagilova
Grbavo “dekle TN FALLIGIRGT TSR ciwl | DL NN BYaFkova
Zamorec . . . SATVAERE Il sl sosslEs siCesar
Policijski konnsar Srieln s sl wlEl e s e Osiooyié

\’atakar...................Km-eut
Dejanje se vrsi na Francoskem okoli 1910.

Slike: 1. Soba, prirejena za gledaliske skudnje. 2. Soba na montpar-

naskem bulevarju. 3. Hotelska soba. 4. Nizka hotelska soba. 5. Igral-

ska garderoba v provincijalnem gledaliséu. 6. Soba &etrte slike.

7. Gotitna katedrala. 8. Malomesten varijete. 9. Hotelska soba.

10. Foyer malomestnega gledalis¢a med odmorom. 11. Soba v hotelu.

12. Kolodvorska c¢akalnica pono€i. 13. Soba v flandrskem hotelu.
14. Ista soba ob jutranjem svitu.

Po Sesti in deveti sliki odmor.



Zacetek ob pol 8. Konec ob 10.

Strupena tarantula.
(La tarantelle de la mort.)

Mimodrama v sedmih slikah. Spisala Bruno Warden in I. Welleminsky.
Poslovenil Pavel Debevec. Uglasbil Julius Bittner.

Dirigent: M. KOGOJ. Koreograf: A. TROBIS.
Scena in kostumi: ing. arh. prof. R. KREGAR.
1. DEL.

Crof:pierrot « o o« &0 s 6o o o 5 o s ase AT rs) s i e Ovsenikova
I.slika: V katakombah. II.slika: Trg pred hiSico.
Lepa Ninon . . . . . Svobodova Lepa Ninon . . . . . Svobodova

Kastelan . . . . . . . Golvin Muzikant. . . . . . . Golvin
Bohemien . . . . . . Trobis SErfe: . s o s w o Trobis
IIl. slika: Baletna dvorana. IV. slika: Gledaliska garderoba.
Lepa Ninon . . . . . Svobodova Lepa Ninon . . . . . Svobodova
Debeli gosped . . . . Golvin Vojvoda . . . . . .. Golvin
[« Japelj AIOWI = wan o % aolbertis Trobis
Ugenke . = o« v ow s Mohar
Vo & 5% o s Jancar
V. slika: Spalnica. VL. slika: Safot.
Lepa Ninon . . . . . Svobodova Lepa Ninon . . . . . Svobodova
Volvodat, Lyl i Golvin Vojvoda . . . . . .. Trobi§
Jakobinee . . . . ., . Trobis Rabelj: - - ui o s oo Gouvin

VIL. slika: Kot prva.

Godi se v Parizu.

ODMOR.
Karakterni plesi.
1o Nocturno: . 5 . - 5 % aiel & % G o @l e s . Chopin
Piesejo: Svobcdova, Japljeva, Moharjeva in baletni zbor,
P AATE: ) R U Sl T Strauss
Moharjeva.
D TN YT e s P A e 5 S350 o 3 0 e e Berger
Svobodova, Japljeva in Trobis.
4 SSEreNaan” . 5 e v o e 2 e iy 5 e eh % en s e Haydn

Moharjeva in Smerkolova.

5. Slovanski ples (8t. VIIL) . . . . . . . . . . . Dvorak
Svobodova in Trobis.

B MAZURKAT: . = % 5 o o ol w0 iy 81 e G e el e 16 Delibes

ZWTarantela st o s shs Bl Ses Sl « +« . . Moskovski
Svobodova, Trobis in baletni zbor.



Zaletek ob pol 8. Konec ob pol 11.

LLopudska sirotica.

Opera v treh dejanjih. Spisal Milan Ogrizovié.
Uglasbil F. S. Vilhar-Kalski.

Dirigent: N. STRITOF. ReZiser: P. DEBEVEC.
Vlaho, l l v ow i) o RETDAR

Niko, bratje, ribi¢i 1. . . . . . Cvejié

Ivo, l l o iF s Mohori¢

Mara, njih sestra. . . . . . . . . Rozumova

Knez Lodoviko. . . . . . . . . . Jiranek

Don Mavar . . . . . . . . . . . Zathey

Marija Orsola . . . . . . . . . . Thierry-Kavé¢nikova k. g.
Prva devojka . . . . . . . . . . Ribifeva

Druga devojka. . . . . . . . . . Jeromova

MOIDAL = = = 5y % % = @ w0 5 % # +« POrKO

Nune, redovniki, mornarji in ljudstvo.

Prvo dejanje: pri ribi¢ih na Lopudu, drugo dejanje: v samo-
stanu na Lopudu, tretje dejanje: na obali otoka sv. Andreja.

Cas: okrog 1580.

Na toaletni mizi vsake dame naj sluZi kot okrasek najbolj§a in
najstarejsa z za&titno
originalna KO Ll NSKA VODA znamko

Johann Maria Farina, gegeniiber dem liilichs- Platz,

ki si je tekom enega stoletja pridobila in obdrzala svoj svetovni
sloves. Dobiva se v vseh drogerijah in parfumerijah.

zorsve 1 Aroueriji Adrija”, Ljubljang, Seensureexs




Zatetek ob pol 8. Konec ob 11.

Traviata.
Opera v treh dejanjih, besedilo po drami Dumasa: Dama s kameli-
jami F. M. Piave. Uglasbil G. Verdi.

Dirigent: A. NEFFAT. ReZiser: F. BUCAR.
Violetta Valery . .« =« o & o .00 o oo mides 5 5o Prisekova
PIors BorvoiXs.: s wc w o & 8 wr s 3 % o sm o e & e e ASSEJEVA
Annina, slu?kinja Violette. . . . . . . . . . . . . Smolenska
Alfredo Germont . . . . . . . . . . . . . . . . Kovaé
Georg Germont, njegov oée . . . . . . . . . . . . Popov
Gaston, Vicomte de Letorieres. . . . . . . . . . . Mohorié
Baron Douphol . . . . . . . . « . . . +« . . . . Subelj
Marquis Obignyi«: wi = & = o a0 5 o s a0 o e MRAgEl
Doktor Grenvil '« v & & o5 et 6 % v et e e e a8 e Debevee
Josip, sluga Violette . . . . . . . . . . . . . . . Perko
SHga FIore it sk wiva o v sl 5 & e aeat 5 e nrwBeks

Prijatelji Violette in Flore, matadorji, picadorji, ciganke,
sluge Violette in Flore, maske itd.

Priporoéa se najveéja zaloga
oblek na

Slarﬂ snll “ﬂ RAleksandrovi cesti

turdka samo §t. 12

Najmodernejsi salon za dame in gospode

EMAIL NAVIRNSEK
Sef vlasuljar slov. opere in drame v Ljubljani
Izposojevalnica gledaliskih lasulj in potreb&&in

Vsakovrstne informacije OC
dobavlja infc:rmaém vavc:d 5 ; i

Drago Beseljak v Ljubljani 'V_V‘

Zidovska ulica stev. 5. e ¥ N




Zacetek ob pol 8.

Konec pred 11.

Gostovanje gospe Eme Destinove.

Prodana nevesta.

Komic¢na opera v treh dejanjih.

Dirigent: A. BALATKA.

Besedilo spisal K. Sabina, prevel
A. Funtek. Uglasbil B. Smetana.

RezZiser: FRANJO BUCAR.

Krusina, kmet . Subelj

Katinka, njegova Zena Korenjakova

Marinka, njiju héi . Destinova k. ¢.

Miha Debevec

Neza, njegova zena Ropasova

Vasek, njiju sin . Banovec

Janko, Mihov sin iz prvega zakona . Kovac

Kecal, meSetar. Betetto

Vodja glumacey . . Mohoric

Esmeralda, plesalka . . . . . . . . . . . . Ribifeva

INAANEC -+ = & v o & car s & s & e e« Perko

Plese v 1. in 2. dejanju ter pantomino v 3. dejanju priredil baletni

mojster A. TrobiS. — V 1. dejanju pleSejo: Svobodova, Trobi§ in

baletni zbor. — V 2. dejanju pleSejo: Svobodova, Japeljeva in

Trobis. — V 3. dejanju pleSejo: Svobodova, Japeljeva, Moharjeva,

JakSetova, JezerSkova in Trobis. — Godi se v ve€ji ceSki vasi v
sedanjosti. — Prva vprizoritev leta 1866. v Pragi.

TONI JAGER-CERNE & Ko.

TRGOVINA Z ROCNIMI DELI IN VOLNA V RAZLICNIH BARVAH

ilfin LJUBLJANA, DVORNI TRG 1 il

V. BESTER ATELJE ,,HELIOS*

Oglejte si slike, izdelane v najmodernejSem slogu!

Aleksandrova cesta 5. Telefon interurb. 524.




Zacetek ob pol 8. Konec okrog pol 11.

.

Don Juan.

Opera buffa v dveh dejanjih (desetih slikah). Besedilo spisal L. da
Ponte. Uglasbil W, A. Mozart.

Dirigent: N. STRITOF. Reziser: Q. SEST.
Don Juan, mlad, lahkomiselni kavalir . . . . . . . . Cvejié
DONNA ANA N o o Pl e, e e P o Fiideliova
Don Octavio, njen zarofenec . . . . . . . . . . . Kovat
Stari Comthur, ofe donne Ane. . . . . . . . . . . Zathey
Donna Elvira, zapusena ljubica don Juana . . . . . Thalerjeva
Leporello, don Juanov sluga. . . . . . . . . . . . Betetto
Masetto, kme¢ki fant. . . . . . . . . . . . . . . Zupan
Zerlina, njegova nevesta . . . .°. . . . . . . . . LovSetova

Kmetje, kmetice, godci, kavalirji, dame, sluge.

I.dejanje: 1. slika. Terasa pri Comthurju. 2. Cesta. 3. Cesta.
4. Pred don Juanovim dvorcem. 5. Na vrtu. 6. Dvorana pri don Juanu.

Il. dejanje: 1. slika, Pred hiso donne Elvire. 2. Pred pokopaliéem.
3. Na pokopaliséu. 4. Jedilnica pri don Juanu.

Dejanje se vr3i v nekem mestu v Spaniji. Prya uprizoritev v Pragi
leta 1787.

Papirna trgovina Ivan GajSek, Ljubljana, ﬂ Pelra cesta 2

Fini pismeni papir v kartonu in mapah, umetniske
I' razglednice, vedno nove, fini notezi, poezije, albumi

Najugodnejsi nakup igrac
in primernih daril

Vaso Petrici¢ w.. J. Samec
Ljubljana, Mestni trg st. 21.




Razgovor o Pepeluhu.
Kako je nastal va§ Pepeluh?

Kako? O tem bi se dalo precej na dolgo govoriti. Pa naj vam
povem na kratko. Bajka o Pepeluhu me je spremljala Ze od mojih
mladih let. SliSal sem jo doma na Dolenjskem in mi je zelo ugajala.
Pri nas nismo imeli babice, hodili smo posluSat historije k naSemu
sosedu, k Jancéevemu ocetu. Znal jih je zelo mnogo in potem smo
si jih otroci pripovedovali med seboj. Ko sem bil v sedmi $oli, sem
mnogo c¢ital rusko, posebno so mi ugajale PuSkinove narodne skazke
v verzih. Takrat sem zaCel pisati Pepeluha kot pravljico za otroke.
Pa se mi je zdelo, da ne bo stvar taka, kakor bi bilo treba — in
Pepeluh je ostal pri zacetku. Pozneje sem postal domali ulitelj v
neki nem$ki druzini v Rivi ob Gardskem jezeru. Pripovedoval
sem decku zgodbo o Pepeluhu in je bil ves navdusen. Poslej
je bila ta povest za slavnostne prilike. Zacel sem ga zopet
pisati na drug nacin v kratkih verzih kot zgodbo za otroke
in zopet je ostalo samo pri zaletku. Iz Rive me je pot vo-
dila nazaj v Prago in iz Prage v Ljubljano, kjer smo za-
Celi boj za naSe jugoslovenstvo — in takrat ni bilo ¢asa za poezijo.
Med vojno so me zaprli in tako sem zopet prisel do dela. Tam v
Mittergrabernu v taboru sem spomladi 1. 1916. zacel pisati Pepeluha
kot igro za otroke. Napisal sem samo prve prizore in se mi je zdelo,
da Se nisem nasSel prave oblike. Tako so ostali ti zaCetki na papirju,
ko sem odSel na Dunaj k vojakom in od tam na fronto. Morebiti
ne boste verjeli, ce vam povem, da sem na dan bitke dne 19. av-
gusta 1917. mislil pred vsem na svojega viteza Angelina in na
Pepeluha. Ko so krogle frcéale v zraku, sem si mislil, kako bo to,
¢e oblezim v tistih jarkih — in oboje ostane nedokon¢ano? Sicer je
bil naért skiciran, a kdo bo vedel o tem? Zdelo se mi je, da moram
Ziveti, da Se to napiSem. — In res sem uSel smrti. Ko sem
spomladi 1. 1918. lezal v praski bolnici in ¢Cital o vsem, kar se je
godilo v domovini, takrat mi je stopil Pepeluh Zivo pred oéi. Zdelo
se mi je, da Sele zdaj razumem globoko misel te nase narodne
bajke. Ker sem bil privezan na posteljo, sem ga pisal na vzglavju.
Lezal sem na postelji, poleg na mizici je bilo ¢rnilo in polasi sem

SARKOLIZEJ"

oprema stanovanj, d. z o. z.
Ljubljana, Gosposvetska cesta 5t.13

Pohistvo Tapetnistvo
Celotna notranja oprema




se privadil tako, da sem pisal kakor pri mizi. Delo je hitro napre-
dovalo in mislim, da je bilo meseca aprila gotovo. Kmalu nato —
meseca maja, so bile majske slavnosti v Pragi — in sem ponujal
Pepeluha g. Govékarju, da bi z njim otvoril novo sezono slovenskega
narodnega gledali§¢a v Ljubljani. U¢il sem takrat 3 ¢eSke igralce, ki so
bili angazirani na ljubljanski oder: Mareka, Skalsko in Kalisto. Izroéil
sem rokopis g. Kalisti, ki je Sel v Ljubljano — toda moje misli so
bile previsoke in Pepeluh se ni igral. Ko sem se sam vrnil v Ljub-
ljano, sem videl, da ni bilo zanj asa. Ko sem prisel drugo leto v
Maribor, je vzel g. Nudi¢ delo v roke in meseca marca 1. 1920. je
priSlo na mariborski oder. Nu¢i¢ sam je igral glavno vlogo — toda
mariborski oder ni imel sredstev, da bi bil dal delu primerno
zunanjost. Bil sem Zalosten, ko sem gledal v poltemi scene, ki bi se
morale igrati v polnem sijaju. Vkljub vsemu je Pepeluh doZivel pet
repriz in tako sem se z njim zopet preselil v Ljubljano. Ze 1. 1919.
se je zanj zanimal g. Golia — pozneje je lezal na peéi in cakal.
Med tem se je igral ,Krojacek-junaéek”, ,Petertkove poslednje sanje*
in ,Mogoéni prstan“ — konéno je pri§la vrsta tudi na Pepeluha.

Ali ste imeli pri Pepeluhu kak poseben namen?

Gotovo! Po mojem mnenju je Pepeluh pristna nasa dolenjska
pravljica. Sicer sem ga naSel pozneje tudi med goriskimi pravljicami
iz so$kih planin in v zbirki ruskih narodnih bajk — in to me je
potrdilo v mnenju, da je Pepeluh na$§ narodni junak. Imamo precej
podobnih bajk o tretjem zanemarjenem sinu, ki je bil neumen in
ie pozneje dozivel posebno srefo. Meni se zdi, da je v tem kos
naSe slovanske filozofije. Doim je Pepeléica bolj nemska in inter-
nacionalna, je v Pepeluhu skrit tisti slovanski pasivni duh, ki se
dvigne Sele, kadar ga dvigne viSja sila. Zato je razumljivo, da sem
pisal delo s posebnim navduSenjem, ko se je pri nas doma pod-
pisovala deklaracija in je lezel s peli slovenski Pepeluh, ker ga je
klicala &arobna piS¢al v nov, lepsi svet! Zato se v njem pozna ta
¢as naSega prebujenja.

Pepeluh torej ni mladinska igra?

Gotovo ne v navadnem pomenu besede. Je igra za velike in
male otroke. Zato nisem hotel, da bi se igrala otrokom za zabavo.

Ne zamudite obiskati tvrdko

N, SINKOUEC s K. 50

Ljubliana, Mestni trg 19.

Vedno novosti za dame in gospode.
A Cene konkurencne. -“§n




V njej je skrita globlja misel: Zanemarjeno ljudstvo leZi na peci
(Pepeluh), brata (stranke) se prepirajo, hlapci uni¢ujejo dom. Ljubezen
do zgodovine (ofetov grob) daje narodu vodilno misel (piséal), ki
mu daje Cudotvorno moé¢, da se iz svojega preziranja dvigne na
prestol. Ideja Pepeluha in njegove besede, ki jih govori na koncu,
so odmev naSega boja za odreSenje. Iz tega je razumljiv odpor
proti birokratizmu in vsemu slabemu, kar obdaja kraljevski dvor.
Filozofija norca, ki premaga vse resne svetovalce, kaZe resnico, ki
se skriva tam, kjer je navadno ne iSemo. ldeja (princesa) je vdarila
narodu v &elo zlato zvezdo (deklaracijo za samostojno narodno drZavo),
ki ga je vodila s peCi na prestol. Vse to pa se je zgodilo na viji
poziv, kakor sploh vodijo usodo narodov vi§je sile in ne — ljudje.
Zato je prav, da jim narod sledi, kajti srea ni ne v modrovanju
filozofov, ne v paragrafih ministrov — ampak v zavesti, da narod
sluzi vi§jim ciljem in- s tem izpolnjuje svojo dolznost. Zato je
Pepeluh vet nego — mladinska igra.

* *
*

Cehi imajo podobno narodno snov v bajki o glupem Honzi, ki jo
igrajo kot pantomino v Narodnem divadlu in drugod, Rusi imajo Ilijo
Muromea, ki je tudi junak s peéi in vstane Sele, ko pridejo mimo
popotni romarji, da ga dvignejo, in gre delat svoja junaSka dela.
Tudi na§ — posebno Cankarjev — Peter Klepec je te vrste junak.
Politiéna satira je pri tem neizogibna in je dana sama po sebi.
Zmagujota sila naroda podira v ni¢, zastarele in prezivele ostanke
preteklosti (padanje ministrov ob tretji tekmi). Kakor veste, sem
nacionalist in monarhist, ker sem preprican, da le dober vladar,
obdan od modrih svetovalcev, prinasa ljudstvu srefo, mir in blago-
stanje. Tako smo S§li mi s Pepeluhom v deveto deZelo sanj. Od nas
je odvisno, ali bomo nasli resni¢no srefo v njej. Dr. L. L.

Laz v gledaliséu.

Laz je izreden dramati¢en zivelj. Mnogo jo izkoristajo, ker je
zamotana, zapletena, mnogoli¢na.

Beaumarchais pravi: ,Pri marsikom je laganje prej posledica
slabe vzgoje, slabost, zadrega, ko ne veS kaj povedati, nego pa
premi§ljen naklep za kaj hudega.“ Taka laZnivost (manija) je zelo
navadna pri vro¢ekrvnih juZnjakih, izvira iz potrebe po govorjenju,
zdruzZene z razgreto domisljijo. Ker nas tak ¢lovek Zeli zabavati, nam
njegova laz ne preseda. Neverjetno se smejemo pretiravanju, ki ga
obi¢no brez tezave popravljamo. Kadar vam tak ¢lovek pripoveduje:

J. WA INEK

LJUBLJANA, Sv. Petra cesta 19

priporo¢a naimodernejse obdelane kozuhovine, kakor tudi barvanje
lisi¢jih in drugih koZ; sportne ¢epice in moske klobuke. Sprejema
vsakovrstno kozuhovino ¢ez poletje v shrambo in v popravilo
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»Veeraj sem gledal, kako so bili mecek (zZogo); videl sem 4000 oseb,”
veste takoj, da ni bilo nad 400 gledalcev. Takim znacCajem je treba
samo moléati, drugafe se takoj iznebijo kake hiperbole. Znana je
beseda romanskega meridionalca: ,Ustavite me ... Cutim, da se
bom lagal.“

Tak moz, Cigar oCi so neznanska povecala, je izvrstno naslikan
v Corneillevem LaZniku, prvi znadajski glumi, (1643) in v Nada-
ljevanju laZnika. Ta komedija pa je prav za prav zgolj pre-
pesnitev neke Spanske, ki jo je Spanec Juan d’ Alarcén obelodanil
1. 1634. pod naslovom La verdad sospechosa ali sumljiva resnica.
Kastiljanska baharija se prav dobro poda Corneillevemu Normandijcu,
saj Normandija je nekako severna Gaskonja. Kaj je Gaskonada,
gotovo veste? Evo vam zgleda: Neki general na konju silno zmerja
nizjega ¢astnika, ker ga je na paradi jahanec vrgel raz sebe, Ze§:
»Odkar sem #iv, me solnce Se ni videlo, da bi bil zletel iz sedla!®
Pri tem pa je toli burno zamahnil, da je konj prestraien odskogil,
veliki dostojanstvenik pa se povalil po produ. Naglo zopet zajaSe,
rekoc: | Vztrajam pri svoji trditvi, obladek je plaval preko solnca.”

Sirokoustno hvastanje je spravil na oder Ze Plautus (250 —184
pr. Kr.). Njegov Miles gloriosus, vojaski hvaluza, je imel dokaj
potomcev na Skornju italskega polotoka, ti so dobili razne nazive:
kapitan matamoro (kdor ubija zamorce), fanfaron (ki sijajno trobi)
itd. Potem so §li preko Alp in dobili svojevrstne pridevke kot
Eisenfresser na NemSkem. Neapeljski stotnik Spavento (Groznik) ali
Spezzafer (drobi Zelezo) pripoveduje: ,Danes so me lakaji zalotili
na samem in me posSteno nabili. Pa menite, da mi je bilo kaj zato?
Niti najmanje ne. Od same dobre volje sem poZrl vse zidove ob
cestah.” In ta strasni gospod Pulcinella, ki ga pri Cankarju sreCamo
pod francosko potvorjenko poliSinel, ta napolitanski pavliha z
nosom v obliki piséanCevega kljuna je pel v dobi Henrika IV.:
»Stene mojega dvorca so zidane iz angleskih kosti. Vse dvorane in
sobane moje so tlakane z glavami poveljnikov, ki sem jih v bitki
konéal.“

Juznega izvora je vsekakor tudi spletkarska, preudarjena laz,
ki nd] prinese prizadetemu kaj koristi. Vsi tipi italijanske burke, ki

KIRURGIJA ORTOPEDIJA

bandaze, obvezila in pasovi za dame, razni zdravstveni izpiralni

BRUQ:NJE aparati, varnostni gumi-izdelki NIKLJANJE
BESEDNIK IN DRUG, LJUBLJANA
Telefon 439 Presernova ulica 5 Telefon 439

dostavijeno na dom, vedno sveze, polnomastno,
higijensko ¢isto, si zasigurate lahko v poljubni
mnozini za celoletno dobavo
po 3:50 Din z dostavo
pri ZDRUZENIH MLEKARNAH, d. d.. Ljubljana,
e e TS T

Maistrova ulica 10. — Telefon st. 446.
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se je igrala z mesta, brez priprave (commedia dell’arte), so dovrSeni
laznivei, Mezzetin, Scapin, Ruzzante, Brighella.

Brighella prebrisanec pokaze figo
vsem, ki Zelé razmotati intrigo.

Potlej pa harlekin ter Scaramuccio, razne Izabele in Kolombine, zvite
prevejanke, ki spravljajo pisemca v nedrje in poSiljajo s pomolov
preko vlasulje svojega moZa poljubce na cesto, vedno z nali¢nico,
z masko misli.

Moliére je tu vzel precej elementov komike. Pri njem vsi sluge,
vse sobarice prav po lasSko lazejo. V Skapinovih zvijacah
obstoji ves igrokaz iz sluzabnikovih domislekov. V Skopuhu privede
tudi laz do velike veselosti. Merkur v Amfitrionu, Maskaril v
Zaletelu, Sbrigani v Pourceaugnacu so nesramni in objestni
sleparji. Ljubimei in ljubimke kakor za stavo potvarjajo istino, kar
pa nas ne razburja, pa¢ pa zanima nadaljnji potek, za katerega je
treba bistrca in ostrca. Don Juan je sijajen prekanjenec, laZe, da
se kar kadi. Potem se razkrinka, ¢eS: ,Licemerstvo je v modi, mo-
derne grehote pa so &ednosti.“ S tem smo se opasno priblizali
Tartufu, ¢igar svetohlinstvo ne vzbuja ved smeha, temvel drget.
Tu postaja pretvara tragi¢na.

Shakespeare je tudi uporabil laz, laz, ki ubija. Njegov zlobni,
ljubosumni Jago je pa silno oddaljen od preprostih juZnih laZnivcev
domisljiveev.

Sodobna pozornica pogostoma prikazuje vsakovrstne laZi. Ro-
standov Cyrano de Bergerac dolga leta laZze v dobri veri in
blagem namenu. Niccodemi (Zora, dan, no¢) je upotrebil prevaro za
to, da se zaljubljenca tesneje prikleneta drug na drugega, Pirandello
pa niti ne lo¢i istine od izmiSljotine in je na tej osnovi zgradil
igrokaz Cosi eé-se vi pare. V Cankarjevih dramah kar mrgoli od
same hlimbe in hinavs$Cine, spomnite se samo na Hlapce, v Ve-
roniki Desenidki bi morala baje Jelisava biti podmuljena pri-
huljenka, ne bi pa smela ka-li odpustiti Veroniki ... Potem imamo
na izbiro obzirnostnih zavijanj, n. pr. v glumi mlade NiktoZke
Nezvankove, ki pripoveduje o korektnem gledaliSkem kritiku,
jasno in glasno izjavljajotem med prijatelji, da Nikolajeviceva drama
ni dosti prida, ali po prvi prestavi gre kritik k avtorju v loZo in
mu iskreno &Gestita na sijajnem uspehu. Imamo herojsko laz Hen-
riette Maréchalove, ki je lepa drama bratov Goncourtov: mati
ubije hler, ta pa, hote¢ resiti dobro ime svoje roditeljice, zavpije v
poslednjem trenutku: ,To je bil moj ljublek, moj!“ ... ¥

F. S.

Manufakturna trgovina FABIANI & JURJOVEG

Ljubljana, Stritarjeva ulica 5
Tocéna in solidna postrezba. Cene zmerne.
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Anatole France v copatah.

V tretji Stevilki tekocega letnika se je pisalo o tem kralju proze,
ki je bil ob svojih urah tudi dramaturg (v omenjenem ¢&lanku je v
naglici izpustena srékana enodejanka ,Au petit bonheur”, ,Na
slepo sreto’). Po starlkovi smrti je zalelo deZevati razprav in knjig
o njem. Tako je njegov veéletni tajnik J. J. Brousson obelodanil
380 strani debelo knjigo dogodbic pod naslovom ,,Anatole France
en pantoufles”. Od teh 200 anekdot jih je desetina tako jedkih
in redkih, da jih menda ne bi prenesel na§ papir. Bergeretova po-
smehljivost in Coigpardov skepticizem se tu zrcalita. Nekatere pa
kazejo France-a tolikanj plahega pred njo, ki jo Brousson nazivlje
»Madame*’, in celo pred sluzkinjo, da se kar ¢udi§, kako je mogel
prevratni pisec braniti s tako vnemo nekatere ideje.

Za zgled naj poslovenim nedolzno zgodbico z napisom dveh
modric: gledaliske in zgodovinske,

Thalija in Klio.

Ta brezvestni pretkanec Sardou mi je dal dober nauk. Eden ob
drugem sva obedovala pri skupnih prijateljih. Med tednom je izSla
kaj vem katera knjiga ali razprava o Naundorffih, lazZnih nasled-
nikih francoskega prestola, in kako je bil v Templu podvrZen tuj
otrok na mesto Ludovika XVII. Sardou zagovarja trditev, da je bil
kraljevi¢ res ugrabljen. To pa z vso svojo provencalsko vnemo.
Zanj je razvidno, da sin Marije Antoinette ni umrl v je¢i. In po-
pisuje nam vse preokrete pri zaroti, pri zamenjavi deteta in ugrab-
lienju s tako istinitostjo, s tako Zivahnostjo in tako podrobnostjo,
da bi bil ¢lovek prisegel, da je bil navzo€ ob teh romanti¢nih prizorih.

Zaman mu opotikam zapisnik mrliskega ogleda, ki ga je se-
stavil ranocelnik Pelletan. Razgreva se. Prihaja malone do psovk,
do osebnosti. Ves sem osupel spri¢o njegove razkatenosti. Ne morem
strpeti, da ga ne bi opozoril:

— Dragi Sardou, to stvar z Ludovikom XVIL si tolikanj Zenete
k sreu, da bi &lovek menil, kakor da vam gre tu za osebno rod-
binsko zadevo. Imate li morda kake pravice do francoskega pre-
stola po svadtvu ali po sorodstvu s temi Naundorffi?

Zasmeje se, razorozen je. Obseg njegovega glasu postane vsak-
danji. Pomezikne s porednimi ofmi. Na uho mi zaupa:

— Odpeljava prestolonaslednika, med nama regeno, bi bil pre-
krasen igrokaz! Teza o smrti v Templu je nevzdrljiva. Nima ni¢
dramatiénega na sebi.

Nekaj dasa potem je Sardou dal igrati Paméla, marchande
de frivolités. A.D.

Hotel ,,SOCAY, Ljubljana
Lastnik K. POTOCNIK, Sv. Petra cesta 5

Telefon st. 531 Telefon §t. 531




Odmor.

Odmor (Relache) je naslov delu, ki ga uprizarja pariska po-
zornica Champs-Elysées in ki vzbuja silovite polemike: dadaisti se
bodo morda cepili zaradi njega. Eden njihovih, g. Picabia, je namre&
spisal besedilo temu kinskemu baletu (ballet-cinéma), godbo je zlozil
Erik Satie, filmski scenarij pa je prikrojil g. Clair. Vsebina: plesalec
J. Borlin umre. Truplo mu vrZejo v rakev, to pa denejo na mrtvaski
voz, ki ga vlefe otoZzen dromedar ogromnih oéi. Enogrbi velblod
polahko stopa navkreber in cijazi svoje breme. PriSedSi na vrh,
izpodrsne in jame na vso moé¢ dirkati niz breg. Neredno odskako-
vanje mrtvaSkega voza in krste spravi osuple gledalce v veliko
veselje.

Vmes pa svira Satieva ,musique dameublement”, burkasta
godba, ki naj bi njen ritem vedno toéno sledil umerjenosti filma,
ko se razvija. Na ta nalin naj bi se prepre€ile neskladnosti, ki
pre¢esto motijo celotno ubranost igre. Satieva glasba spremlja po-
grebni sprevod najprej pocCasi, potem pa se tolikanj pospeSi, da
pusa dojem najvecje brzine. To je moglo liki Honeggerjev Pacifik
in celd vrtoglavo. Slednji¢ se prikaZze iz krste cvrst in ¢l madi
Borlin, ki je od mrtvih vstal! nk.

EN GROS
KONFEKCUA TP, =>B 3 &8 &) UL NEW]

R PNII®Y Ljubljana, Presernova ulica Stev. 9
{"lZD‘EL”AV‘K : Najve&ja konfekcijska trgovina

- (e —~=| Mojstrsko krojena damska in moska oblalila
EN DETAIL

Nudim najfineje bonbone, med in vsak dan
svueZe pecivo

Herma Treo, Selenburgova ulica 1.

SORIENT <% Liubliana

Touvarna oljnatih barv, steklarskega Rleja, lakou in
firmneza - Zaloga pleskarskihin slikRarskih potrebs¢in

Soeki, venci, trakovi, aranz'mall

Aleksandrova Ivketor Korstka s e
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Wikdasa

HOTEL nkLOYDS, Sheien,
Prenoc¢igéa z zraénimi sobami lzvrstna kuhmnja z mrzlimi in

EBorkimi jediii - Poletl krasen sencnat vrt — Toéna postrezba
Sprejemajo se tudi uéenke v kuhinjo

MARIJA TAUSES, lastnica hotela ,,Lloyd**

DOBROVOLJACKA BANKA,?

v ZAGREBU
PODRUZNICA LJUBLJANA

DUNAJSKA CESTA ST. 31
TELEFON INTER. ST. 5 IN 720

IZVRSUJE VSE BANCNE POSLE NAJKULANTNEJE

Urejuje Fr. Lipah. — Tiska Delnifka tiskarpa, d. d. v Ljubljani.
Cena 5 Din.
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